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ridnd paiviani joululoman aikaan tapahtui pikku kaupungissa jotakin vallan
merkillistd. Torin laitaan, pienen raatihuoneen oveen, oli naulattu iso kyltti
ja kyltissd luki:
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Ei Peppi tietenkiin ollut sitd itse kirjoittanut. Ei hin ikind olisi osannut kir-
joittaa oikein ”joulukuusenriisujaisia’. Tommi oli auttanut hinti.

Koko piivin raatihuoneen edessi seisoi lapsia tavaamassa kylttid, ja kun he oli-
vat lukeneet sen, he kiljuivat riemusta ja juoksivat minki kintuista paisivit kotiin
didin luo kertomaan kutsusta ja kysymain saisivatko he luvan menni sinne.

Tommi ja Annika olivat tienneet jo kauan ettd Peppi aikoi jirjestdd joulukuu-
senriisujaiset, mutta he odottivat silti yhtd malttamattomina. He istuivat koto-
na ja odottivat ettd tulisi ilta. Tavallisesti he viettivit Pepin luona koko piivin,
mutta nyt Peppi oli sanonut haluavansa olla yksin.



Joululomalla oli satanut paljon lunta, mutta illalla, kun kaikki lapset tulivat
jonossa Huvikumpuun, oli tihtikirkasta ja tyyntd ja sopivasti kylmi. Tommi ja
Annika tulivat lapsilauman etunenissi. Mutta kun Tommi avasi Huvikummun
puutarhanportin, hin pysihtyi ja hineltd péisi pieni uikahdus. Mitds tima nyt
tarkoitti? Huvikummun ikkunoissa ei loistanut valo, ei edes pienen pieni tuikku.
Talo lepisi lumivaippaisten puiden seassa ja niytti vallan kuolleelta.

Lapset huolestuivat kovasti.

”Ehki me tulimme vdirini iltana”, sanoi yksi pikkupoika.

”Ehkid kuusenriisujaiset ovatkin vasta huomenna.”

Voi miki pettymys! Ja niin kamalasti kun he olivat iloinneet.

Tommi juoksi kuistille ja kokeili ovea. Se oli lukossa! Muuan pikkutytté pet-
tyi niin ettd alkoi itked.

No, ei auttanut kuin palata kotiin. Porttia kohti laahusti surkea lapsilauma,
joka koetti olla ndyttimittd miten surkeita he olivatkaan. Silloin vastaan loikki
herra Tossavainen, Pepin pieni apina. Se oli puettu paksuun haalariin. Peppi oli
ommellut sille haalarin, jottei se palelisi talvella. Herra Tossavainen hyppisi Tom-
min olkapiille ja ojensi paperilappusen.

"Peppi on varmaan keksinyt yllityksen”, Tommi sanoi ihastuneena ja luki
lappusen.

Siind luki isoin kirjaimin:
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Viesti oli kummallinen, mutta Tommi tulkitsi, ettd se tarkoitti: "Seuratkaa

jalkid ja syokidd ne!”

Midi jilkid? Ja miten niin ”sy6kad ne”? Ei kai jilkid voinut syoda!

”Katsokaa!” Tommi huudahti. ”Tuolla! Hangella!”

Ja toden totta, valkoisella hangella kiemurteli punaisia jalkid, jotka oli teh-
ty punaisista karamelleista ja jotka katosivat Huvikummun taakse. Hetki vain ja
lapset olivat syoneet kaikki jiljet ja sielld huvilan takana — aivan, sielld he melkein
nielaisivat karamellin vdirdin kurkkuun pelkistd himmaistyksesta.

”Voi millainen joulukuusi”, Annika kuiskasi, *voi millainen joulukuusi!”

Ja siitd kaikki olivat samaa mielti.

Pepin puutarhassa kasvoi monta puuta ja talon takana seisoi kuusi, korkea,
tummanvihred, kaunis kuusi. Siini loistivat kynttildt, eivit mitkdan pienet kuusen-
kynttildt vaan isot, paksut kruunukynttildt, jotka valaisivat koko puutarhan.
Mutta ei kuusessa pelkkia kynttiloitd ollut.

Kuusen oksille oli ripustettu suurensuuria piparkakku-ukkoja ja isoja kiilto-
paperikoreja ja valtavia karamellirinkil6itd ja hienoista hienoimpia joulukuusen-
karamelleja ja ympiri kuusen kiersivit lippunauhat.

Ja miki tirkeintd: kuusessa oli valtavasti paketteja!



Lapset seisoivat hiirenhiljaa. Mutta sitten heiltd paisi riemunkiljahdus.

”Voi miten kiltti Peppi on!” he huusivat.

Peppi, tosiaan! Missi hin oli? Hinti ei nikynyt vield missidn. Mutta aivan
kuusen luona oli iso lumimaja, jonka Peppi ja Tommi ja Annika olivat rakenta-
neet. Nyt sen ikkunoista loisti valo ja oviaukosta pisti esiin punainen pa.

”Haluaako joku kaakaota ja tdytekakkua ennen kuin leikitddn piirissd kuusen
ympirilla?” huusi Peppi.

Kaikki lapset halusivat kaakaota ja kakkua. Yksi toisensa peridstd rydmi sisil-
le lumimajaan.

”Eik6 me ollakin rakennettu hieno maja’, Tommi sanoi tyytyviisend, kun
hin istui lattialla muiden kanssa. Kaikki olivat samaa mielti. Se oli todella hieno
maja. Keskelld lattiaa oli iso kattilallinen héyryavia kaakaota ja monta moni-
tuista tdytekakkua.

Peppi aikoi juuri ruveta tarjoilemaan, kun hin tuli vilkaisseeksi ulos. Huvilan
nurkalla seisoi pieni poika. Poika oli asunut kaupungissa vasta pari piivid eiki
tuntenut Peppii, ja siksi hdn uskoi, ettei Pepin kutsu mitenkiin voinut koskea
hiantd. Hin oli kierrellyt koko piivin itku kurkussa ja kun ilta tuli, hin ei malt-
tanut olla seuraamatta muita lapsia, ihan vain katsoakseen. Ei hin ollut tarkoit-
tanut ettd joku nikisi hinet.



Nyt hin seisoi huvilan nurkalla ja katseli ihanaa joulukuusta ja lumimajaa,
missd lapset istuivat juttelemassa ja nauroivat, ja dkkid hinen kurkussaan tun-
tui hirmuisen iso pala ja se teki tosi kipedd. Juuri silloin Peppi niki hinet.
Pikku poika sdikdhti hirmuisesti, kun Peppi ryomi ulos majasta. Hin ajatteli
pinkaista pakoon, mutta ei sitten kumminkaan kyennyt lihtemiin.

”Mikds se sind olet miehidsi?” Peppi kysyi.

”Mini olen Eino”, poika sanoi. ’En mind aikonut koskea mihinkdin.” Ja sit-
ten hin lisdsi kiireesi: "Voisinkohan mind péistd hetkeksi majaan, jos lupaan
etten sy6 mitddn?”

Se luiskahti hinen suustaan ennen kuin hin ehti ajatella. Hinen teki niin ko-
vasti mieli padstd hetkeksi sisille lumimajaan.

”Et missddn tapauksessa”, sanoi Peppi.

No, sitd Eino oli arvellutkin. Ja pala hinen kurkussaan tuntui entistd isom-
malta.

”Et ikimaailmassa saa tulla majaan, jos lupaat olla syomittd mitddn”, Peppi
sanoi. "Mutta jos lupaat syodd enemmin kuin kukaan muu, olet oikein terve-
tullut.”






Ja sitten hin tydnsi Einon sisille majaan. Poika istui lattialla muiden joukos-
sa ja ahtoi mahaansa niin paljon kaakaota ja kakkua, ettei kurkussa enii ollut ti-
laa palalle, ja hinen silminsi loistivat kilpaa majan seinilld palavien kynttiloiden
kanssa.

Mutta muutkin halusivat Pepin kuusenriisujaisiin. Kun lapset istuivat majas-
sa juttelemassa, he kuulivat puutarhasta ulinaa, joka kuulosti hyvin surulliselta
ja hyldtyltd. Peppi ryomi ulos katsomaan kuka niin surullisena itki. Se oli koira,
porrdinen musta koira, joka istui lumihangessa ja niytti surkealta. Peppi ojensi
sille kisivartensa.

"Tule Pepin luo ja kerro kaikki”, hin sanoi. Ja eikd ole kummallista? Musta
koira oli kahdella loikalla Pepin luona ja ryomi hinen syliinsi, aivan kuin se olisi
jo kauan halunnut olla juuri sielld. Se haukahteli ja ynisi kuin olisi halunnut ker-
toa miksi oli niin surkea.

”Jassoo, vai silld lailla”, sanoi Peppi. ”"Voi sinua ressukkaa!”

”Milld lailla, Peppi?” kysyi Tommi. ”Ymmirritko sind oikeasti mitd se sanoo?”

"Miksen ymmartiisi, kun minulle puhutaan selvdd suomea”, sanoi Peppi. ”Se
sanoo ettd sen nimi on Purkki ja ettd se on aivan yksin maailmassa eiki silld ole
ketdin, joka pitiisi siitd huolen ja se on nilissddn ja janoinen ja haluaisi kovasti
olla minun koirani, jos vain saa.”



”Voi Peppi, kai se saa!” rukoili Annika.

Peppi otti Purkin pain kisiensd viliin ja katsoi sitd silmiin.

”Saa se”, hin sanoi.

Ja Purkki hyppi ja haukkui ja heilutti hintddnsi ja yritti nuolla Pepin tukkaa
ja otsaa ja poskia. He kieriskelivit hangessa kunnes Purkki ei enidd ollut musta,
surullinen koira vaan iloinen, valkea koira, jonka turkki oli aivan luminen. Peppi
juoksi hakemassa Huvikummusta pari isoa lihakimpaletta, jotka Purkki sai syoda
tdytekakun sijasta, ja juodakseen se sai ison kulhollisen maitoa. Ja se ilahtui sydin-
juuriaan myéten ja ryomi koko illan sisddn ja ulos lumimajasta lasten kanssa ja
heitti kuperkeikkaa silkasta riemusta.

(Sill lailla Peppi siis sai koiransa!)

”Ajattele Peppi”, sanoi Tommi. "Nyt sinulla on Huvikummussa koira ja
hevonen ja apina.”

"Puuttuu enii krokotiili ja pari kalkkarokdidrmettd”, Peppi sanoi tyytyviisend.

”Ei, Peppi, ei kalkkarokiddrmeitd!” Annika huusi kauhuissaan. Silloin mini
en uskalla endd kiyda cadlla.”

”Ei sitd tiedd”, sanoi Peppi. “Jonakin kauniina iltana tinne saattaa tulla kalk-
karokiirme joka itkee ja pyytad saada jiddd kaulanauhakseni.”



”Voi kauheaa”, sanoi Eino. "Miti sini aiot sanoa sille?”

”Mini en osaa sanoa ei”, Peppi sanoi. ”Varmaan mina toivotan myds kalkkaro-
kidirmeen tervetulleeksi.”

“Hui!” sanoi Annika. "Hui!”

”Turha sitd on etukiteen surra”, sanoi Peppi. "Nyt pitda syodi lisdd kakkua.”




Mutta Pepin kuusenriisujaisiin oli tulossa vield lisid viked. Vihin matkan
padssa Huvikummusta asui muuan hyvin vihainen titi, jonka nimi oli rouva Hie-
nosto. Hin ei pitinyt ollenkaan lapsista. Hinestd lapsia ei olisi pitinyt olla ole-
massakaan. Kun lapset kivelivit tielld hinen talonsa ohi, hin pisti piansi ulos
ikkunasta ja rihjisi heille, ettd he aiheuttivat hiiriétd. Ja hinen mielestddn lap-
sista pahin oli Peppi Pitkitossu.

Nyt kivi niin, ettd rouva Hienosto oli lahtenyt pienelle iltakivelylle Huvi-
kummun suuntaan juuri kun tiytekakut olivat pdisseet loppumaan ja Peppi
juoksi hakemaan Huvikummusta vield ne kolme, jotka hin oli leiponut varoiksi.
Ja juuri kun hin tuli ulos ovesta kakku kummassakin kidessd ja kolmas pdin
pailld, rouva Hienosto kiveli tietd pitkin huvilan ohi. Kyllapi rouva Hienosto
tuijotti! Rouva Hienosto ei pitinyt Peppi Pitkitossusta eikd lapsista ylimalkaan,
mutta kermakakuista hin piti sitikin enemmin. Hin oli niin hassuna kerma-
kakkuihin, ettd teki mitd vain saadakseen edes pienen palasen.
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”Kuulehan sini sielld”, hidn huusi Pepille. "Jos pyydit oikein kauniisti, saatan
tulla piipahtamaan sinun juhlissasi.”

Samana iltapdivini hin oli huutanut Pepille "siivoton kakara”, mutta sen hin
oli varmasti unohtanut. Téytekakun takia, selvi se!

Peppi mietti hetken. Hin keikautti padtddn niin ettd kakku oli pudota. Lap-
set kurkkivat nurkan takaa.

"Hyvi rouva Hienosto”, Peppi sanoi kohteliaasti. "Niama kuusenriisujaiset
ovat lapsille sallitut. Eli siis aikuisilta kielletyt. Kielletyt kaikilta isoilta ihmisil-
td. Isojen ihmisten ei niet ole terveellistd syodd kakkua ja karamelleja. Niistd saa
vain mahanpuruja ja ikdvin olon. Viittdvit ladkirit”, sanoi Peppi.

"Holynpélyd”, sanoi rouva Hienosto.



”Ei kun ihan totta’, va-
kuutti Peppi. "Muuan l4iki-
ri Amerikassa on sitd mielti, ettd
aikuisten pitdisi syddi vain keitettyd
koljaa ja porkkanamuhennosta. Ja kenties hiu-
kan kapakalavanukasta syntymipiivin kunniaksi.”

”Jassoo”, sanoi rouva Hienosto. "Miti se amerikkalainen lii-
kiri sitten suosittelee lasten sydtaviksi?”

”Karamelleja aamiaiseksi, jadtelod paivilliseksi ja tdytekakkua illalliseksi”, Peppi
sanoi ja kurvasi nurkan taakse.

”Ilked kakara”, rouva Hienosto huusi hinen periinsa.

”Jospa nyt mentiisiin kokeilemaan minun kelkkamikeini”, Peppi sanoi, kun
rouva Hienosto oli hidipynyt.

Peppi oli rakentanut kelkkamien Huvikummun huvilan katolle. Se oli kor-
kein ja jyrkin miki, minki lapset olivat ikind nihneet, ja liukas kuin saippua.



Siind miessd pystyi
oikein hyvin laskemaan ilman kelkkaa.

Ensin piti kiivetd tikapuita pitkin katolle, ja se oli hiukan han-
kalaa, mutta alas péisi paljon sukkelammin. Mutta mienlasku oli niin
hauskaa, ettd kaikki lapset saivat punaiset posket ja valkoiset housuntaka-
mukset. Ja joulukuusi valaisi pihaa ja loisti siunatun kauniina pimeissi, katolta
sen niki vield paremmin: sieltd niki, montako pakettia kuusessa riippui. Ja
lasten sydidnti vihlaisi pieni odottava kaipaus, kun he ajattelivat mitd kaikkea
paketeista mahtaisi loytya.

”Voi, me olemme unohtaneet piiritanssin kuusen ympirilld”’, Peppi parkaisi
akkid. Ja niin he kaikki kierivit katolta perdperdd kuin herneet ja pddtyivit alas
lumikinokseen.




”Hei kaikki lapset”, Peppi huusi. "Tulkaa tinne niin lauletaan kaikki vanhat kau-
niit joululaulut. Lauletaan "No onkos tullut syksy’ ja "Hei tonttu-ukot hyppikid
paisidiseen saakka.”

”Peppi, ei se niin mene”, Annika torui.

”Eiko?” sanoi Peppi, “olenko mind unohtanut kaikki kauniit laulut? No, mutta
timdn mind muistan: Joulupuu on ravistettu, neulaset on matolla, joulupukki
virjottelee talon ulko-ovella.”

”Voi Peppi, ettd sind olet hassu, ei se mene yhtdin niin”, sanoi Annika.

Mutta piirileikki kuusen ympdrilld sujui hyvin, vaikka Peppi hiukan sanoissa
sekaantuikin. He lauloivat hyvissi jirjestyksessd kaikki piirileikkilaulut ja kaikki
olivat sitd mieltd ettd ulkona oli paljon hauskempi py6rid piirissi.

”Ensi jouluna minikin laitan kuusen ulos”, sanoi muuan pieni tytto.

Ja sitten koitti se kaikkein hauskin hetki. Paketit! Kaikki lapset saivat kiivetd
hakemaan oman pakettinsa. Ja jos joku ei uskaltanut kiiveti korkealle hakemaan
pakettiaan, herra Tossavainen vilisti kernaasti ylos ja haki sen. Voi ettd oli jannit-
tdvdd avata paketit ja miten hienoja lahjoja niissi olikaan! Junia ja nukkeja ja kir-
joja ja palapelejd ja jeeppeji ja nostokurkia ja kaikkea mahdollista.

Ja sitten oli aika riisua kuusi.
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”Kuusenriisuminen on paljon hauskempaa, kun saa kiipeilld kuusessa”, sanoi

Tommi ja kapusi varovasti oksalle hakemaan karamellia.

”Niin minustakin”, sanoi Eino ja ahtoi mahaansa vield yhden piparkakun.

Lopulta kuusessa ei ollut jiljelld endd yhden yhtd kuusenkaramellia. Silloin
Peppi kiipesi kuuseen ja sammutti kynttilit. Huvikummun puutarhaan tuli pi-
meys. Tai ei, ei oikeastaan. Lumi hohti valkoisena ja ylh#illd taivaalla loistivat
tihdet.

Oli aika lahted kotiin. Lapset saivat mukaansa ison kasan pipareita ja kuusen-
karamelleja ja lippunauhoja.

”Te olette kuin joulukuusia itsekin”, sanoi Peppi. Ja sitten hin antoi heil-
le kynttilanpatkit, jotta he muistuttaisivat vield enemmin joulukuusia ja niki-
sivit menni kotiin. Valo kiilteli heidin silmissddn, naytti ihan siled kuin heidin
sisdssddn olisivat palaneet kuusenkynttildt, kun he tulivat hyvistelemdin Pepin.



”Kiitoksia, Peppi”, sanoi Annika. *Oli oikein mukavaa.”

”Niin oli, hauskimmat kuusenriisujaiset, joissa mini olen ollut mukana”,
sanoi Tommi.

”Niin minustakin”, sanoi Eino.

Purkki haukkui ja hyppi Pepin ympirilla. Sekin oli selvisti nauttinut kuusen-
riisujaisista. Eikd sen endd tarvinnut oisin juosta yksikseen pitkin katuja. Se nuk-
kui y6ll4 lattialla herra Tossavaisen vihrein nukensingyn vieressi.

"Hyvii yotd, Peppi”, sanoivat lapset.

”Alkii nyt palelko”, sanoi Peppi.

Ei, kukaan ei palellut. Kaikilla oli limmin. S4i oli ihana, tahtikirkas taivas ja
juuri sopivan kylma.
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